Les amis du crime / par le Marquis de Sade.

Contributors
Sade, marquis de, 1740-1814.

Publication/Creation
[France?] : [publisher not identified], [19287]

Persistent URL
https://wellcomecollection.org/works/vcfwg2nv

License and attribution

You have permission to make copies of this work under a Creative Commons,
Attribution license.

This licence permits unrestricted use, distribution, and reproduction in any
medium, provided the original author and source are credited. See the Legal
Code for further information.

Image source should be attributed as specified in the full catalogue record. If
no source is given the image should be attributed to Wellcome Collection.

Wellcome Collection

183 Euston Road

London NW1 2BE UK

T +44 (0)20 7611 8722

E library@wellcomecollection.org
https://wellcomecollection.org



http://creativecommons.org/licenses/by/4.0/
http://creativecommons.org/licenses/by/4.0/
http://creativecommons.org/licenses/by/4.0/legalcode
http://creativecommons.org/licenses/by/4.0/legalcode

'8

NN N\

_Im_._..
-~
»

X

MARQUIS doSADE










Digitized by the Internet Archive
in 2014

https://archive.org/details/b20442026



"_ "l'}' A ,i'.-‘-? 1R NI
B B

RSt







LES AMIS
DU CRI
ME






&imuuw‘“lMW“\ "“‘“”lﬂﬂ!illhiii‘iﬂ* 1].immm'“ntll[m“mm.ll|||“l \
\

h
M IS

K







LES AMIS DU CRIME

Parmi ].l:-s rencontres clc ma vi{:, lrune cie-

) L) " a
celles q;lc-nt ] eus le plus cl agremcnt fut mon intro-
duction dans la socigrd des  Amis Ju Crime. Je
veux la rapp:}rter aujﬂur(l’lmi. Um: cle mes mnies.
la Clairwiﬂ m:avait Pramis (le mr}r fairc acceptcr.
Elle mlinfnrma un jﬂur que la réccptian était pos-

311312 et me communiqua Ies statuts suivants.

La société se sert du mot crime pour se
conformer aux usages regus, mais elle déclare
y By E TR
qu gl ne tlc.ugnc: aucune espéce d'action de
b &
quclquc sorte qu elle puisse étre,

Pleinement i:ﬂnvaincue que les anmes ne

o) plUs,
o l_- "}
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f:‘fi L‘l nature, lls sont tous Escluvcs ClE: ces lnis pre-
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sont pas lilwre.s. et qu*{-lwlnu‘nés, par 1-33 lnis de

mieres, elle approuve tout, elle légitime tout, et
rc-szlr{lf: comme Sés I}llls zélés sectateurs ceux {_iui,
sans aucun remords se seront liveés 3 un plus
Srmu_l nnml‘.rre {]E ces :u?tinm: vigaur&uscs que 1:33
sots ont la failtnlesse :!e nommer crimes "l parce

¥

qu?euc est pemua:lée qu on sert la nature en se
livcant A ces actions ? -:_lu}cllcs sont dictées par
elle, et que ce qui caractériserait vraiment un
crime, serait la résistance que I'homme appor-
terait & se livrer & toutes les imspirations de la
nature, de telle espece qujeﬂes puissent étre. En
conséquence, la Société protége tous ses membres;
elle leur promet a tous, secours, abri, refu e,
prutectmn, CI‘E\‘.]!I: contre 1&3 {*ntreprlses c]e la Lm
elle Prcnd sous sa sauvegarclc tous ceux qui
lyenfreignent, et se rcgarclc comme au-dessus delle,
parce que lH LDi est lrnuvrnge Jes ]mnmmes, et
que la société, fille de la nature, n’écoute et ne

Sllit (]_UE' lII. nature.




L i | n’}_r aura aucune distinction parmi les
. - - . . " ¥

m{hwc[us qui composent 11 societe, le qu e“e
croie tous 1&5 [mnunes eg.m*( aux yeux f.le LL nature
{:HE est lmu (l[' ce PECJHSE lml)ulalre l'rl.ut tIE Ll.
m.]::].r:ssc et (le 1:1 fqu.ssf: P nlmnpluu:], mais ellc
est Pﬁrsunciéc que toute clistinctimt serait gé‘nante
llﬂ.l]S lcs Plaisirs (le lal sofiété, et qurcue [ES trou-

l)lerait IléCESSIliI‘EIl‘IEl]t tot ou i’ﬂ["{L

I individu qui veut étre reqgu dans la
société doit remoncer i toute religiml de quelque
espece {1u’elle 1}115351: étre ; il doit s’attendre i des
épreuve.s clui constateront son mépris pour ces cultes
humains et leur cl:imérique nl1jet. Le plus petit
retour de sa part a ces bétises, lui vaudra sur-le-

champ llEIClllSiDI].

3° La société n'admet point de Dieu ; il faut
faire preuve diut}:éi'sme pour Yy éntrer. LE: scul
Dieu tluJEIlE connaisse est le Plnisir; ellc sacrific
tout a celui-la. Elle admet toutes les vnluptés
imasinal'sles, EHE trouve Imm tout ce qni clélt:*t:tE:

toutes les jouissances sont autorisées dans son sein:




b4

- L ’
11 11 €1 est auncune qu Ell{‘ 11 enceinse, aucune

: {111?elle ne cml.‘:e;lle et ne protége.

4° La société brise tous les nceuds du ma-
riage et confond tous ceux du sang. On doit
joulr indifféremment dans ses fﬂyers; de la fem-
me de son Prochnin comme de la sienne, de son
frere, de sa sceur de ses cnfants, de ses neveux,
comme de ceux des autres. La plus légére répu-

N L] " ? -
Sngmce A ces regles est un ftitre Pu1ssnnt cl exclusmn.

52 Un man est Dbligé de faire recevoir sa
fentme; un Pére, son ﬁls ou sa ﬁne; un fr&re.

sa sceur; un oncle son neveu ou sa meéce, etc...

6° On ne regoit personne dans la société qui
ne prouve au moins vingt-cinq mille livres {lc rente,
attendu que ].ES Jépenses ﬂnnuelles sont (le dix
miut francs par indivi(lu. Sur cette masse se
prennent toutes 1&3 dépenses (Ie ln maisomn, Ceux
du lo_yer, des sérails, des voitures, des lmreaux,
{lcs HSSEmIZ!].élES, cles soupers, clc lji_lluminatiﬂn. Et
quaml le trésorier a de lyﬂrgent Je reste au lmut

de l]mmée, il le partage entre les fréres; si les
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(Ié'pensEs ont excédé la recette, on se cottise pour

rcm]:JDurSEr lE trésorier tnujuurs CriL sur sa 1}:11:01!2.

7° Vingr artistes ou gens de lettres seront

recus au Prix moclic_]uc t.'ln:- vinst mi“e livres par
ail. L:L snciété, prntcctrice iIf‘.S arts, veut leur
décerner cette déférencc; EUE est fachée que ses
- ¥
moyens ne ].m pcrmct:ent pas {l nclmettre a ce
. ¥
prix un ]:ve:mcmtl} plus grﬂml :mmhrc d ]1mnmes

clnnt eue fera tnuj-::-urs tant [l,ESTinli’,‘.

8° Les amis de cette société, unis comme on
I'est au sein d une f:uni“e; partagent toutes lewss
peines comme tous leurs i}lafsirs; ils s'aident et
se secourent mutuellement xl;ms toutes les diffé-
rentes situations l;lE la vie ; mais toutes aumones,
charités, secours donnés aux veuves, nrplmlilw ou
inc{igents sont absolument (Iéfemlus, et dans la
soc1été, et aux personnes de la société ; tout mem-
bre seulement soupgonné de ces prétendues bonnes

EUvVIes sera EIClll.

9“ Il. }" aura tOl.-leI-“l'S c11 réSErvE ung somme

de trente mille livres pour I'utilité d'un membre




{lue l:i lnuin {Eu sort :ulr.ﬂir P]mlgé tlmm q_lmlc_lllc
m;uwnis Cas.

F - > ] ]
0" _L(: pn‘-:sulcnt est -:Iu au scrutin et n est

jamais {lujun mois en exercice ; il est pris, tantot
1]311'-. un sexe, tantot (Iﬂnﬁ' un autre, et l:nrt::h'itl{?
Jmh.t:* *1:».1.‘111111:::{”; (11 Y en a trms par senmmc\];
son llIll(llH:‘ Eﬂl])[ﬂl est de faire respecter les lois ILI.E
la société, de maintenir la {?OIIES])DJI(]:IIICE exécutée
par un comité permanent dont le présitlmﬂ est le
chef. Le trésorier et les deux secrétaires de
I'assemblée sont membres de ce comité, mais les
secrétaires se renouvellent tous les mois comme le

préside:lt.

»

Clmque séance souvre par un discours,
ouvrage de I'un des membres : ].IESPrit de ce dis-
cours est toujours contraire aux mceurs et a la
rcligiun: sil en mérte la peine, il est imprimé
sur le c]mmp aux frais de la soC1été, et mis dans

SCS ﬂrC]llV{‘.S.

12° Dans les heures consacrées i ln jﬂuiS-

sance, tous lES frél‘ES et toutes lES sceurs seront




- o Iiﬁl‘.l‘.l.:'llS L I‘Efl.lS 1< PDIII‘I"H soustraire un lll{liVitll.l
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nus ; 115 se méleut. IIR jt:luis:ienl: iuclistinctement, et

aux plaisirs rlrun autre. Celui c_lui sera c*[misi,
rl{}it se prérer, tloit tout f;lire: nﬁ—t—il pas le
méme droit |'instant {lraprf:s ? Un individu (lui
se refusemit aux p]aisirs clc ses fr&res, Y serait

cmltraint par 1;1 fnrcc et clmssé aprés.

13° Dans le sein de rasse:nlwléﬂ, aucune

lmssiml crueﬂe, cxcepté le fnuet tlmmé simpiemcnt

3

exercer ! | est des sérails

dépemlants de la société et dans lcsclucls les

sSur ].ES fE'SS'ES, ne pﬂurra 5

passinns féroces pourront avoir le cours lc pl::s
entier : mais au sein :Ie ses fréres, i ne faut que
des vﬂlnptés crﬂpuleuses, mcestueuses, sodomites

et clﬂuces.

14° La plus grmule confiance est établie parmi
les frares; ils doivent entre eux s avouer leurs
gotits, leurs faiblesses, joulr de leurs confidences,
et ¥ trouver un alhneut {1E plus a leurs Plaisirs.
Un étre qui tra]ﬁrait lcs secrets :ie 1.1 société ou

qui repruc]mrait 3 Vun de ses fréres les faiblesses




oL ]es pns.vimls qui fnul' le [‘snn[fu:ur (lE 5a .imlis-.

sance, serait EKCIH .mr~1{:-f.:}mmpi

15° Prés de la salle publique des jouissances
sont ic:i (‘Ell)illf_‘ts secrets ot 11911 peut se retirer
pour se livrer S(}].it:lirement a4 toutes les tlél'lauclms
{Iu likertiuagc, on l}eut Y passer en tf:l lmmi)re
que l'cm veut. On Yy trouve tout ce qui est néces-
saire ; et {L’IIIS Clmcun, une jeune ﬂlle et un jeune
gar¢on préts a exécuter toutes les passions des
mcml')res tle la suciété, et méme cellcs clui ne sont
permises que dans lintérieur des sérails, parce
que ces cufants étant (:l{: la meme espéce que
ceux que l’nn livre aux sérﬂils, et en (1é]mnr1ant
méme, peuvent étre traités comme eux.

1(1"' TDIIS les exces (le tnble sont auturisés;
on (lmmern tout secours et toute assistance a un

¥

frere qui s y sera livré; tous les moyens Possillles
sont fournis dans lintérieur pour y satisfaire.

17° Aucune flétrissure juriclic_[ue, aucun mépris
pul:r].ic, aucune diffamation n,empéclwra d étre regu

dans la société. Ses principes étant hasés shr 1




.....

crime, comment, ce flui vient du crime }murrait-il
jamais entraver ? Ces individus, rejetés du monde,
trouveront t]JCS {.‘Dl]SDl:ltiDﬂS et (Ies amis clau.s une
société qui les considérera, et les admettra toujours
de i}référencv. Plus un individu sera mésestimé
dans le monde, plus il plaim a la société ; ceux
de ce genre seront élus lnrésicl-:ut dés le méme

jour de leur réception, et admis dans les sérails

sans noviciat.

80 1l y a une confession Puhliquc aux quatre
Srandes nssmnhlécs générales, lea:que“cs se tiennent
aux époques apl}elécs par les catlmliques les quatre

e ¥ ” A, g
plus grnndes fates de 'année. La, chacun est Dl:)l.lgl:
d'avouer 3 haute et intelligii:vle VOIX, généralc-
ment tout ce (lu?i_[ a fait; s1 sa concluite est pure,
il est blamé; on le comble de lﬂuanges si elle

- - z ) :
est :rrégullére - Est-eue ]mrnl‘nle, 5 ESt-ll couvert cIe
forfaits et d exécrations, il est récompensé ; mais dans
ce cas il doit Pmduire des témoins. Les prix s éle-
vant toujours a deux mille francs toujours prfs

sSur 1&1 masse.




1G° Le local de la société, qui ne doit étre

coninu ('lllil‘ {i{' S€3 Imain l"ll 'es, est [lrillll.. 31‘. 'li'HI("
ITE:II.I[‘C 4 ll‘ ‘-lll]E[‘l‘lE'E |¢1[‘[llll"3 l {‘l]VII{'}IlllE]ll' L lll‘r"lll
Il }-’ H | Sr;]ll(l fl:"ll []"ll'l‘t 1{5 511165 L ]]E‘llr( {l'ﬂ' lci.

1

l‘f_‘llllll’.‘lll est {li‘:]_}lll.s 'Ll]'l(l I'li.'_‘ll].{.:‘f: l'.lll SOII‘ I]li.‘nqll :'l. I‘.t'il('[I

a]u lmulenmin. Vers minuit 011 }r sert un .mperlwe
repas, et [IES r:lirﬂi‘tl];ssnmeutﬁ tout Ie reste rlu

tt.‘:mp.s.

20° Tous les jeux possibles sont défendus dans
la société ; occupée de délassements plus ﬂgré;thles
A ln nature, clle cléd:ligne tout ce (lui s’écarre (les
divines passions du liiwrtiu;lgc‘, les seules en posses-

S.lﬂ-l]S A?éln‘:ctrise:' ljllﬂll‘llll(‘.

21° Le récipiendaire, de (_iui‘.l(llll';‘, sexe {]uTi]
soit, est, l}EIl('Iﬁllt un nmis, iu nnviciat; il est tout
ce temps aux ordres de la société ; il en est
comme le plnstrml, et ne peut pas entrer aux
sérails ni étre admis A aucune 1}151-‘:::. 11 y a peine
de mort prononcée contre luL sil savisait de se
rcquer A tﬂllcs prupnsitimm (1ui lmurraient lI:.II.

étre faites 2




22° Toutes les pl;wcx sélisent au serutin
secret ; les cabales sont séverement défendues.
Ces places sont : celle de la erési:lcncc, les deux
du secrétariat, celle de la censure, celles des
deux directions des sérails, celle du trésorier, du
maitre (].}Ilatﬁl, des deux méclecins, des deux chi-
rursiens, de laccoucheur, de la direction de la
secrétairerie dont le chef a sous lui les écrivains,
les imprimeurs, le céviseur et le censeur des
ouvrages ; et rinspecteur général des billets d’ entrée.

23° On ne re-:;ﬂit 1mint clr: Slljf:t.':‘ :111-(1#::131 -:L:*
quarante ans pour les lmmmes, et {ic trente -::'.iu(l
ans pour lcs fi:mmes; mais ceux (1ui vieiﬂis.ﬂ:nt

Jans la snciété p{:uvent b rester toute leur vic.
¥

¥ ¥
24° Tout membre que I'on n’aura pas vu d'un
an dans la société en sera cxc]u, sans que ses
Emplﬂis pl:]:ulics ou ses c]mrges puissent lé‘g;time:-

ses a]:)sences.

25° Tﬂllt’ ouvrage contre les mceeurs ou contre
ln relxgmn presente par un memlwre de i"l S0C1été,
soit qu:l lmt compose ou non, sera sur~le-c]1amp




l'léi}(]st: a la lﬁ})l;urlléque de la maison, et L'on
Téﬂﬂl“[‘!ﬂitsern cclui qu; l*aum nfft:rt, en raison (lii
mérite de l?m:vragc et de la part qll,il y aura
prisc.

26° Les enfants faits dans la société seront
aussitot placés dans |2 masson du noviciat des
Séra;ls, pour en clevr:nir meml)re (.131*5 (]_u’ils auront
atteint liﬁge {lE clix ans pour les gargons, Je sept
pour les filles. Mais une femme qui sera sujette
A faire des r—:nf:mts, serait promptement exclue.
La propagation n'est nullement resprit de la
société ; le véritable libertinage abhorre la progé-
niture ; la société le réprime donc ; les femmes
dénonceront les hommes assujettis i cette manie,
si on les reconnait incurrigﬂ)les, ils seront égale—

ment pnés c]l: se retirer Iuentdt.

27“ Les functiﬂns :lu llrésident sont (!c veil].['.r
i la police générale de I'assemblée. Il a sous lui
le censeur; tous deux doivent maintenir le ca.lmc,
la trauqniﬂité, les caprices des agents, la soumission
des patients, leiailénce. sicdecer’ los wices; Jus




conversations, tout ce (lui 11‘cst pqc enfin (‘[mu
les rit (lu LE)EIH]LLSC ou tout ce (1111 Y nuit. 11
a, penclaut sa PrESitlcnce, ln graucle 111~".pectmn sur
les serﬂ.l_ls Dans lf: cours c;c: sa seéance, :l ne
peut quﬂte: son [‘vureau sans s ¥ faire rempl:m{:r par

S0n ClE'VII.IlC.IEl‘.

28° Les jurements et surtout les l:iqsp]:émﬂ
sont autorisés ; on Peut 1&9 emplﬂ}rer a tout prﬂpﬂs
On ne clcut ]am:uc se pnrlEr entre soit qu en se
tutoyant.

29° Les jalnusies, les qucrelles, les scénes ou

* -
propos clamnur, sont :1Lscrlumen.t {lefenclus : tout
celﬁ :tuit au m:uertinage et l’nn ne tloit .'i‘D(TCl.Il‘}Er

3 que de libertinage.

30° Tnut tapageur, tout c[ut'ui.sre, sera cxclu
sans miséricorde. La Poltrmmeric y sera révérée
comme i Rome : le pultrml vit en paix avec les
hommes; il est d ailleurs assez communément liber-

tin, cest le sujet qujil faut & la société.

Sln Jamais lE ]10111]:)!'{: {lES I’HCIHLIES ne pourra




Etre :ul-d{‘.ssua (lc quatre cents, et on le maintien-

dra toujours le ;_}lu:-: pnssime en Egn]ité de sexe.

32° Le vnl est I:IErmi.-; dans rintérieur -:1{‘ la
société, mais le meurtre ne lest que dans les
sérn;ls.

33° Un membre n

1(_’:."3 l‘]‘lElll‘)lES lléCESSﬂirES fal lilJCI‘tlr.IlﬂgE; lﬂ m&iﬁﬂ-ll

¥

aura pas iJesnin {]. ﬂpl)urter

fournira ces r.:tl]jets avec ﬂ[‘rDltt{ﬂﬂCE, choix et
propreté.

34’“ Nuues inﬁrmités :légnﬁtnntes ne seront
souffertes. Queiqu]tm (1ni se présenterait afﬂigt’:
{l{’.‘ cette maniére ne serait assurément puint recil.
Et s de pareils maux survenaient & des membres
(léjft regus, ils seratent priés de donner leur

t,lénussmn.

35° Un membre atmqué du mal véneérien sera
® " - . ¥ ® = .
contraint a se retirer jusqu a son entier retahllssement

attesté par les médecins et clﬁrurgiens de lﬂ maison.

36° Aucun étranscr ne sera regu, pas méme

les habitants de la prnﬁ_uce. Cet établisscment




! .

n existe EIESDIHIHEIIT (]HE PCILI.I" [ES PErsonnes tlﬂlﬂ]i-

Eibceats Pariy o datis ga banlieue.

37” Le.ﬂ titrt‘.x [I.f_‘ u:ﬁ#s:uu‘(‘ ne feront rien pour

lrﬂ(]:missinu, il ne s ngirn que de prouver que I'on
a bien le nécessaire et indiqué ci-dessus. Telle
jolie que puisse é&tre une femme, elle ne sera
point regue si elle ne prouve la fortune requise.
Il en sera de méme d'un jeune homme quelc_[ue

‘I L r
LEELI.[ qu ll puissc etre.

38° La lTEﬂuté, ni la jeunesse, nont aucun
droit exclusif dans la société;: ces droits détruiraient
bientét l,égalité de mceurs {lui doit y régner.

3_9"" Il Y a Peine {le mort contre tout mcmbre
qui révélerait les secrets de la société : il sera

Pnursuivi Partmtt au fra.is tlrif.'_"&].[e.

40° L aisance, la Iil':lerté, liimpiété, la crapule,
tous les exces du li]Jcrtinage, tous ceux de la
débauche, de la guurmandise, de ce qu’nn aPPeHe
en un mot, la saleté de la luxure, régneront

impéﬁeusement dans cette assemblée.




41;” Il Y oaura I:Gujnurs cent frére:: servants en
activité, smul-:}}rés par la maison, qui, tous jeunes
et iolis, pourront étre empln}rés comme putieuts
aux scenes lil";(lineusﬂﬁ: mﬂis 11.& 117}" j{:-uerunt
jamais d’autre réle. La société Posséde i ses
ordres seize Ecluipages, deux ccuyers et cin-
cluzmtc valets extérieurs. Elle a une imprimerie,
douze cnpistes et quatre lecteurs, sans C{:mprendre

1c1 tout ce que nécessitent lcs sérmls.

42° Aucune arme, aucun baton, ne seront
tolérés dans les salles destinées aux jouissances.
Tﬂ‘llt se laisse en entrant J:ms une wvaste antL—
chambre ot des femmes sfires vous tléshabillﬂnt
et vous répundent de vos vétements. 1l Yy a aux

" & - ¥ a
environs de la salle Plusmurs cabinets d aisances
Servis par des jeunes ﬁues et des jcunes gargons,
al:rligés de se préter a toutes les passinns, et de
la méme esPéce (lui sont dans les sérails. Ils
tiennent lﬁ] (les ser;ngues, (les I)i-:letsj cles lieux a
anglaise, des linges trés fins, des odeurs, et

général-‘:ment, tout ce qui est nécessaire, avant,




T i

apres le besoin, ou pcﬂdmlt quon Yy prac-‘:{le.

Leur lzmgue aprés est a votre service.

43° Il est absolument défendu de s'imniser
1[:1113 le.t: ﬂf{a;rcs [lll gouvernement. T{}ut (lisc:nurs
1]0 lmlititluc est exPressélm‘.‘ut inter{lir. Lﬂ snciétﬁ
l.‘(‘_'SP{'.'CtE L’: Souv(’.'rl‘mlnent Sous lcqut’.‘:l EHE vit; et
s1 elle se met ;mql&ssus (]e:a luis, r.:'e.st parce
c_[u’il est dans ses principes que I'homme n’a pas
le Pﬂuvﬂir {1(‘: fﬂire t]ES lnis (1ui Séneut et contra-
rient celles de la nature. Mais les désordres de
ses memhres, toujours intérieurs, ne doivent jﬂmnis

SC:llltlﬂ].ll.SEr :Ii lES SDIIYErﬂéS Ili I’ES SGI!VEIIIHIII’S.

44° Deux sérails sont affectés aux membres
de la société, et leurs batiments forment les deux
s s ? "
:ules rle lzl. grancle maison, Lun est compose (lt‘:
- £l L ¥ 1‘_
frois cents jeunes garcons, c:lEPuls scpt ans jusqu a
- . ? y - H
vmst-cmq, Iautrc c'iun parml :mml’:re clc ﬂues
Ae cing ans a vingt-et-un. Ces sujets varient
i L r L] LY
Perpetueuement, et 11 ny a pas de semaine ou
l?on ne réfﬂrme au moins trente sujets c[{: clmt_lue

séraﬂ ﬂﬁl‘.’l -LlE Pt‘ﬂCilI‘Er PILLE (]}Bljjets nouveailx aux




membtes de la société. Pres de lﬁ, est une matson
ot on éléve quelques sujets destinés i des rem-
1::1:1(‘1‘111(‘:1!:5; S{)ixﬁlltﬁ'-(‘illq nmqul:r{‘”r:s sont c]:argées
:le ces rc:mtw&llfm&nt&: et il y 4, comme on lru
dit, un mspecteur i clmquc sérail. Ces sérails
sont L‘.ﬂmmm‘les, ]Ji&]l ilistri[‘més; on y fn;‘lt :ll}solu-
ment tout ce que lrnn veut; lc‘:s [msslmls les plus
féroccs s}}r exécutent, tous les nn:*ml‘»res {1& 1;1
société y sont nclmis sans payer. Lr::s meurtres
seuls .t.'?}r p:li{:nt cent ecus par sujct. Cl:ux c]ea
1:1&111]31'133 (llli veu]ent souper 131 sont 11'_"5 mai’tres;
lcs cartes pour 7y entrer sont (listril.)uées par 1:’:
président qui ne peut jﬂmais les rcfuscr a tout
I]]El‘l’.’ll'}IE ayant fait son mois r.le noviciat. La Plus
3::111(1#&: su]:mrclinntion (1&3 sujcts régne clans lcs
sérails, lcs plaintes que ljml aurait a fn_ire (,lu
r.léf:mt clc soumission ot :Ie {:ﬂmplaisnnce seront
sur-].e-clmmp portées a l}inspecteur de ce sérail
ou au présidenr, et l'on punit aussitét le sujet de
la pemme prononcée par vous, €t que vous avez

lE l‘..ll'{'.lit {rinﬂiger ?DHS—]‘I’]EH‘IEJ Si CEL"I. VOus amuse.




Deux sérails sont affectés

aux membres de la

doceelte.
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11 y a douze cabinets de supplice par .vérnil, oll
rien ne mangque t[l'." ce qui peut plongcr ].-:I. victime
11:111.-: lc.s: tourments !E'.:'i p].u.-r férm*cs et lfs plus

monstrueux.

On peut mélcr les sexes et cﬂn(luire a va[nnté
des hommes s:[u:z les femmes, ou celles-ci clmz

l{*S IIDI'I’III]:IES.

Il y a aussi douze cachots par clmque sérail
pour ceux {_lui se plﬂiseut a fﬂirr: l:mguir leura'
victimes. Il est tléfemlu Ll{‘!' concluire, ni ::lmz 501,
ni dans lEs s:illes, aucun c]es sujf:t.s‘ -‘.l{‘: ces (]Eux
sérails. On trouve égﬂl&mﬁnt dans ces paviumm
des animaux de toutes les espéces pour ceux qui
sont :ulmméﬂ au goﬁt cie L‘l [1estinlité: cTest une
passiml simple et clﬂns [:1 nature, il f.uut 1;1 res~

pecter comme le.s autres.

Trois Pl:lintes contre un méme sujet suﬂisent
]e fﬂire renvoyer. Trois denmncles de mort
H ¥ - ;
sufﬁsent a len f:ure pumnir sur-le-cllamp. Il Y a,
(lans c}nmlue sérail, quatre ]:Juurreaux, quatre

geoliers, ]—mit fu.stignt{:urs, quatﬂ: écnrc]murs, quntre




sage-lemmes, et quatre a;lﬁrurgiem, aux ordres des
membres qui, dans leurs passions, lmurraient avolr
besoin du ministére de parei}s personnages ; bien
entendu que les sages—Iemmes et les c}lirursieus
ne sont la que pour des supplices, et uullement
pour des soins i rendre. Daés qu un sujet a le

J¢ ; i ladie, il £ 3
plus éger symptome de maladie, est envove

Tl}dpita], et ne rentre plus 3 la maison.

Les deux sérails sont environnés de hauts
murs. loutes les fenétres en sont grillées, et
jamais les sujets ne sortent. Entre le bitiment et
le llaut mur environnant, est un intErva].lE cle l:lix
pieds formant une a]_lée P],antée de cfprés, otl lts
me:m]:-rEs [1& la soci1été font quelquffnis AESC&I‘I&IE
les sujets, pour se livrer avec eux, dans cette
prﬂmenade sn}jmire. 3 des plaisirs plus sombres
et souvent plus affreux. Au piecl de quelques-uns
de ces arbres sont meénagés des trous ot la victime
peut a ljinstant disparaitxe. On soupe (Iuelquefois
sous ces arbres, quelquefnis dans ces trous mémes.

Il y en a Je::trémement Profﬂrnds ou ljnn ne

i
>
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pc‘ut tlﬂSL‘Ellilr{' que par tles e:u:nher:; secrets, et
dans ]esqucls on peut se livrer A toutes les infa-
mies [mssi[}lﬂ-s avec lr: méme {'alme, le méme
:-:ilcnce que s1 l,cm était {i:ms lm entraines n:lf: 1:1
terre.

45° Nul ne peut étre re¢u sans sisner préa-
lnblement, et lf serment (lujﬂn lu fait prononcer,

et les ol';ljs:ltions hn!}ﬂsées A son sexe.

Je les accepmi volontiers et, I'heure arrivée,
nous partimes. J étais parée comme la déesse du
jour. Clairwil, comme jouant le réle de ma
marraine, était mise avec umne Cﬂgu&tt&rie « IOoIns
jeune ». Elle me prévint, en route, de I'extréme
docilité que je devais apporter 4 tous les désirs
des membres de la société, et me dit aussi de ne
Point m’impatienter, s1 je ne pnuvnis, Comme
novice, Participer d’un mois aux plaisirs d'un sérail.

La maison se trouvant (lans un cles fnu!:murgs
le Plus désert et le moins ptuplé de Paris, nous
fiimes preés d’une heure en chemin. Le cceur me

Lﬂtﬁt dés ql,l.E “EE "f"iS la \"'Gitlll’t‘ entrer Clﬂl'ls une




cour tres S{JI‘II]DI"E, ztl‘;sulumcut entourée de grands
:lrl]rf.‘i et -:lont lcs portes se referm&reut aussitot
sur mnous. Un écuyer vint nous recevoir i la
LICS-L‘EHTC de notre volture, et nous introcluisit cl:ms
l:l xnne. Clﬂirwil fut al:iljgée LIL‘ se mettre nue ;

? # > - L
én ceremonie. e

je ne devais me déshabiller qu
lm al me parut supcr]:n: et magmﬂc_[uement eclaue
nous ne pumes arriver qu en marclmnt sur un
graucl {:ruciﬁx tout parsemé d Imstms consacrées,

lmu! -:luquel était l’l 151& {11.111 f'tllaut f.le

méme fUlllEI‘ aux PIE(IS VGUS CID_}"'EZ L}IE]I gu "I.'IJ--

cune C[E‘ CCs fllfﬁfllltﬂﬂ nc marrera.

Je pénétrai. Cétait une fort belle femme de
trente-cincl ans (]ui Présiclait, elle était nue, masni-
fiq_'llﬂ‘mfllt Cﬂif{EE SO s o qu;. ]JElltﬂurﬂit au I)“I"Eﬂu
était également nu : il y avait deux hommes et
uneg fE'lnmE+

Plas de trows cents personnes étalent (léjﬁ
réunies et nues : on encnnnnit, on se Lranlait, on
se fmmttait, on se Snmnlmcllait, on se sodomisait,

cléclmrgeait, et tout cela avec 1: Plus gran\:l




- IllLu, 5
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i CﬂIItlE: On n Elltﬂ‘ﬂdﬂlf AlUCLIE ES]}I‘:‘:CE ([E 1‘)1‘1111: que

[
.Iﬂ' A%

- 5 o .
rf-'-?.'l C'Elll.l necessite Pﬂl‘ ll.?,‘: circonstances. Q_HEI{_IHES.-U]LL;

d se prnmcnnirnt cluul‘:les ou seuls; I}t::mcoup exami-
g naient ll:s autres et se i‘yranlaient lu]:;riqumnent en
fac{: Jes talleﬂux. Il bd avait Plusieurs groupes ;
qsm[ques-m:s méme fnrmés (Ie lmit ou (:lix
personnes ; lm:mcoup (lrllmnmes seu[s avec {]cs

lmmmes; heaucoup (lr femm{:s livrées entiérement
a (ie:c femm-:.-s; plusieurs f{:mmes entre {]-:rux
In:ummes; et Plusi{:u!‘s ]101]1[1’1!35 uccul}ﬂnt Lleux ot
trois femmes. Des p:nrfunm' extrémement ﬂgréalules
[nrﬁlaicnt llﬂllS (‘le grancles {‘:msuleth:s et répnn—
daient des vapeurs enivrantes qui plongenient
malgre so1, clans une sorte Je Ifmsueur voluptueuw.
J{: vis plusmurs personnes sortir cuseml‘;le (le ces
cal)mr:ts d}amances. Au l-rm:t -:1 i lIlStﬂ]lt, 191
Présiclente se leva et prévint, 4 VOIX l‘nassc, t_lu1n11
lui Prétat cluancl on l}DllI'rﬂ;.t un moment (ratten-
tmn. Quelqucs 1nstmlta apre*& tout lc mnnrie-

entoura , ]E n avais été (lc ma vie tant examinée ;

cl'la.cun Ptonnnqalt; et ]nse dire que je ne




recm:illis {ll} tout f:cln que {[ES élnges; 111& Sramls
ccunl)l-:nt.t :10. grzmc[s llrc}jetﬁ se fm*mérent sur moi
et autour {‘lt". mni, et |i" frémi,q travmm{: (lﬂ'
Faiwligutim: ot j,ﬂllﬂiﬂ étre de me préter a tous
cCes clé.;[rs que faisnient naitre ma _ieunessu: ¢t mes
charmes. Enfin la présiclentc me fit monter sur
une estrade en face delle et lfl, séparée par une
lmlustrﬂc]c rlc toute ljassemlnlée, EllE urclmum que
lsnn me mit nue : cl{:ux frér{:s servaints arrivi:rent,
et en moins (le trois minutes, il ne me resta pas

? ¥
un vétement sur I.i: {'DI'PS- JH\"'GU{’.‘ (ll.l- umn P‘EH f!ﬂ

b J

I]Dﬂl’[_‘. s empara (lE mui, Iﬂrsqu{: lES fréres. £n se

F ¥
reticant, m

exposérent ulwolumcnt nue aux  yeux
de 1,:13.5.'1’:111[')1&&, mais les nmnl)reux :Lppl:l.1uli:~i.~:mne11ts
que j’cntcm{is. me rcuclirent l‘llentﬁt toute mon
impu(\lEnL‘E.
TE”{:.-.: furr:nt les questimts que m‘atlresaa lu
présidente ; _ijy joins mes réponses :
Promettez-vous de vivre éternellement dans

lns plll.‘n‘ gl‘.‘IUICIS exces Clll. lil:verthlage ? o JE l'E jl..l.rE.

Toutes les actions 1uxurieuses, méme les plus




EXL—EL‘I‘IIITIES, VOus l):l!.‘ﬂi.ﬁ-ﬂ{.“lltuﬁ'“ﬂh’ -'iithl)lt‘!.'i et (lam.'

';_.:{"‘ la uature? — Jc lES vols toutes comme ;u(‘l!’.ﬂ‘é,
[t ]

bl

rentes a4 mes ],..r'eu:-»;.I

\ 3
€ Lcs commettriez - vous toutes au plus léger

:lésir rlc VoS passimls P Oui; toutes.

Prﬂtﬂstez—vnus f!t‘. vous {:m:furmcr exactement
a tout ce clui vous a éeteé lu par votre marraine
dans les statuts de la société 7 et vous soumettez-
vOous aux Pcincs portéf:s par ces statuts, $1 vous
(levcnez réfractuire ? — JE‘ jure et promets tout
ce qui est contenu {lzms cet nrticl-:-.

tes-vous mariée ! — Non.

Etes-vmw Puceuc " e Nm:.

Avez-vous été enculée ? — Souvent.

Fnutue en IZJGI.ICI‘I{‘ { I Sﬂuvﬂ]t.

Fouettée 7 — Quclqucfﬂix.

Comment vous nppelcz-vous ?7 Juliette.

Qucl Age avez-vous ? — Dix-huit ans.

Vous étes-vous branlée avec des femmes ?

_— Souvtut.

Avez-vous commis ded "craned ! — Phimeics,




Avez-vous attenté a ln vie de vos sem[ﬁ]alﬁles ?
— Oui.

Prnmcttez—vaus {le vivre mujnurs (I.EIHS ies
meémes ecarts @S le _iun:.

I:Iri de mnouveaux applaudissements se ﬁrent
c:rtemlre] .

Ferez-vous recevoir par la société tous ceux
:]u; VOus tiendront par lcs liEllS du sang Pl e Ou.

Prnmettemvaus dc ne jamais tralﬁr les secrets
de la société ? — Je le jure.

Prmnettez-vnus l:i cnmplaisance la Plus entiere
a tous Ics (:uprices. a toutes les lul:)riq_ucs fanta_isies
des membres de la société 7 — Je le promets.

Qu'aimez-vous le mieux des hommes ou des
femmes 7 — J aime Lenucnup les femmes pour
me l-xranler, infiniment les Immmea‘ pour me fcrutre.
(Cette naiveté fit éclater de rire tout le mmlrle).

Aimez-vous le fouct [P J.:Lime a le donner
et i le recevoir.

Qujaimcz-vuux lc mieux (les deux juuissanc&s

rlui peuvent étre pmcuréex a une femme, {:EHE cle




T i SN

li‘l fDUtEt‘iE en coi, ou CE”.C l;[l.‘r 1;1 .'i(:r(lumil: ? -
(] ¥

¥ - - r ¥ - .
J:u quelquefms rate lhmnnm qui m enconnazit,

£l

Jmnais E'Ell.l.i ql.li me fuutnit €11 CIUL [II me l‘ulrul‘

que cette réponse faisait le Plus grand plaisir).

Quc pensez-vous rles vciluptés tla: 1:1 lmur:.[m?
— Je les idolatre.
Aimez-vmls a étre gamal‘luc[lé{: ? —_— Infininmnt.

Et ganm}mchez—avnus bien lcs autres { — 1 rés
moeueusement.

Vous sucez donc aussi les vits avec plnisir?
B o jren avale le foutre.

Avez-vous fait des enfants? — Jamais.

Protestez-vous de vous en abstenir 7 — Le
plus que je pourrai.

Vous détestez donc la progéniture 7 SBR[
I'abhorre.

S’il vous arrivait de devenir grosse, auriez-
vous le courage de vous faire avorter 7 — Assu-

ra
rement.

Vutrc marraine estweue munie -:Ie la somme
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que wvous ilﬂ"l-"ﬂ: payer avant que fi étre reqgue !
LS % e

I-._r i
htcs-vmis ru:lm:" B Immcmﬂ:ment.

] - = . :}
VDHS n aves jamais fﬂlr ('[E lTUIIH'ES EUuvres .

s g les déteste.
v tsen vk 1o |
ous ne vous eétes livrée a aucun acte

l'lE I‘Elis;(ﬂl [lfpltiﬁ votre Etlfﬂl‘l(‘?& ? —— 1'3.1 aucun.

Cluitw'il remit  aussitét  entre L:.a' mains clu
secrétaire 1:1 somme convenue, et elle Prit un
pnpim- que lkon m‘ﬂrclc-mm 11{' lire A [mutc VOIX.
Ci: 1)a])ier imprimé avait pour titre : Iustructimlﬂ;

aux femmes admises 3 1;1 société des amis du crime.

le voi a, mes amis, dit madame (le Lursange,

il est trop intéressant pour que jc ne wvous en
iassc pas ln lctture.

« En {luel{lm‘: état ou condition que soit née
celle qui va signer ceci, des c_luelle est femme,
elle est de ce moment-la seul créée pour les
pl:lisirs de l’lmmmc; il faut done lui prescrire une

{‘Dllcluiti: (lui 1:1 mette a1 méme (lE IEII(I!‘I.‘: ces
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laisirs utﬂes a sa l}nursu et a sa lll]_‘lt‘il._‘;t'{:+ . st
(1;1115 Fétat de m;nriagc que nous :lﬂmm In prumlrn:
car celles qui, n étant l}nint mariées, vivent néan-
moins avec un hﬂmmc, soit comme maitresse, soit
comme entretenue, se trouvant avec lc.s mémes
chaines que celles qui existent sous les nceuds de
l’hymen, trouveront dans les conseils suivants, les
mémes avis pour se soustraire 4 ces chaines ou
pour Ie.s renclrc plus J,um:es. On prévient donc
que Ie mot l’mmmc emplufé clau.s: cet écrit, vmulm
3énéralement clire amant, chou ou entreteneur, tout
imlivfclu srarmgeant en un mot cles drnits sur une
femme, dans quelg_ue état qu'elle soit, parce que,
fat-elle riche 3 millions, elle doit néanmoins
toujaurs retirer de l,argeut ('lt“ son corps : lu
premiﬁre loi de toutes les femmes étant de ne
fmttre jamais que par h[}crtilmg{r ou par mtérét ;
et comme souvent eue est nlrligéc de payer ceux
q_ui lui l}laisent, il faut Llujeue se mette en foncls
pour celﬁ, par le moyen de ce qufeﬂc retire des

Prostitutinns ot eue se lwre avec ceux qui ne

35
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lui plaisent pas. Bien euten(lu que tout ceci 11 A
P{‘Jllr nl"yjer que £a cnndu;te {lnns IE‘. muutl{‘.; ies
statuts {11119:11': vient ('I-E: jurer ﬁxeut ce”e que lm‘.l

doit gnr(l{:-r dans la SO0C1été ».

1° Pour réussir 2 cette nlmt[lie nécessaire i

conserver, soit cju'elle foute pour de l,argentf sont
uelle foute pour son plaisir, la premiére chose

t]u?elle observera sera de tenir toujours son cceur
inaccessible 3 'amour; car si elle fout pour son
plaisir elle joulra mal, étant amoureuse ; l’uccupaa-
tion ot elle sera de donner des plaisirs A son
amant, ljempécllem d’en goiiter eue-méme ; et s1
EllE fﬂut pour rle ljargent, eue IITDSEI.'Hit jamnis
pe:suncler celui qu’eue aimera : telle doit é&tre
pourtant son unique ﬂccupation avec celui qu;. 1:1
paye.

2" Abstraction faite de tout sentiment méta-
pllysiquc. elle donnera donc toujours la préfétence
3 celui qui, st elle fout par plaisir, bandera le
mieux, aura le plus beau vit; et si elle fout par
intérét, a celui qui payera le plus cher.
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Qu c“c évite tnujﬂur» avec somn ce qu on

7

5 5

- appellc (lm [}I‘IIUCEIDHS »  Cette fl]g&’i]l(‘ﬂ-ld paye

auss nnl qu elle fout. Qu elle s en tienne aux
valets aux CI“'[C]IEIIEHI‘.&: meL (lea culotte; ou 1’1
vtgueur est releguec lea. esPnts ot [c secret se
conserve 1 on change cle cf:la comme de CLEHIISE,
et il 11’}{ aura jamais (l‘intliscrétion a redouter.

]

Quel que soit lrlmmmc (lui re:tclmi‘ue
(Iu}eue se sarcle bien de la fidélies. Ce sentiment
puéril et romanesque n,cst IJCIII qu?ﬁ perdre une
femme, i lui causer [maucoup de chasrins; elle
peut étre sure {lll,il ne lui rapportera jamais
aucun Plﬂisir. Et par quelle raison seraiheue
ﬁ(‘[élﬁeJ puisqu?il est certain c_ln?il n}est pas un seul
l’mmme clans lf: moncle gui lf.’: soit, Nrestf-il

riclicule que le sexe le p[us fragile, Ie Plus
fﬂii:lle, celui que tout entraine perpétueuement au
Plaisir, celui que des séductions jnurnaliéres auto-
risent 2 succuml::e:, n est-il pas absurde que ce
soit celui-la qui résiste Penrl:ult que lautre n'a
pour faire le mal que sa seule et unique




Illﬁfllillll‘[‘tf"" "’ l:t {lvailleurx, A cluﬂi sert l:: ﬁ(lé]jté
A une femme? Si son homme 'aime véritablement,
il {lnit étre assez clélic:tt pour mlérer toutes ses
faiblesses, et pour partager méme idéalement les
_inuissnnces qu elle se procure ; 351 ne ]Tﬂime pas,
(ll{i‘“( f."xﬁ‘“'l".r';l.gcll]t[' {-He fernit de S?EIIC]l.‘,ﬁHﬂr a
q_uelqu un qm 11 trompe ]mlrneﬂement] Les mﬁu
lehteu fle 1'1 femnm sont les torts cle l’l nature,
ce“es (lli‘ lknmme, ceux .:I{- $4a fuurljcﬂe et JE sa

méclmnceté.

La femme dont il s?agit ici, ne se refusera
donc & aucune infidélité, au contraire elle en
ffrﬂ Ilﬂil‘re ].ES GCCﬂSiﬂﬂS I'E' Plus souvent PDS&E]J].E,
et 'Ellﬂ IES multip]iera }ﬂliﬂlﬂllﬁmellt.'

La fausseté est un genre de caractére
csm:ntiel 11:‘1113: une femme. De tout temps e]le fut
I'arme du faible ; toujours plncée devant son
maitre, comment résisterait-elle 2 l,uppressinn sans
le mensonge et sans l’imposture? Qu’eﬂe use donc
sans crainte de ses armes; elles lui sont données
par l:t nature pour l:l C]éf&ndre contre toutes les

i

AN >~




£

entrEPrises de 5es oppresseurs. Les lmmme.ﬂ

vculent étre trﬂmpés, une agréal‘;le erreur est plus
? L] & " ”, £l -

doucc gu une triste reallte, ne vaut-ll pas mieux

qureue cléguise ses torts que de les avouer ?

6° Une femme ne doit jamais avoir de carac-
tére i eue, ;l f:mt qu?e“c mnprunt{* avec art,
celui des gens qulelle a le plus d'intérét i ménager,
soit pour sa luxuch soit pour son avarice, S$ans
néanmoins que cette snuplesse lui &te l]éncrgic
essentielle 3 se Plnngt':r dans tous les genres de
crimes qui clnivent ﬂﬂtter ses passions ou ]-E'S
servir, tels que ceux r.IE l}arlultére, Je I?inceste, cle
in :mticicle, des cmpnisnnnements, du vnl, du
meurtre, et tous ceux enfin qui peuvent lui étre
agréahles, et :quuel.s, sous le vnile Jc l:t f:msseté
et de la fourberie que nous lui conseillons, elle
peut se livrer sans aucune espéce de crainte ni
de remords, parce qurils sont plucés par la nature
dans le cceur des femmes, et que de faux pr;n-
cipts re¢us avec I'éducation ljcmpéchent seuls de

lE‘S CAresser clmque jDHl" comme E'llE (levmit,




ﬂmqu- 7 ; o g

i Quc le lil'nerti:mgf: le [}lus excessif, le plus
renouvelé, le plus Crnpuleux, loin de lref{r;l_yer,
devienne la base de ces plus délicieuses occupa-
tions. Si e.“u veut écouter !;‘] nature, {‘]IP verra
.:lurc%“a* a recu delle les l}lus violents [}encimnts
A cette sorte de }Jlﬂieir, et qurelle doit par consé-
quent :.)r liveer _]nurnellcmcnt sans crainte : plus
elle fout, mieux elle sert la nature, elle ne

1 '
IDlltrﬂSE (iu':‘. [}ﬂl‘ sa continance.

8° Qu‘elle ne se refuse jamais a tel acte de
{_léljau{_‘]].{f qui l'll.i sSera PrﬂPﬂSé 1)-':'1.1' S011 Ilﬁmlnﬁj
la c.nmplaisance la plus entiére en ce cas-la lui
deviendra toujours un des plus siirs moyens de
captiver celui qu’eue a intérét de conserver. La
jouissance d’une femme fatigue bientét un homme:;
qu’arrivehthil si elle n'a pas I'art de le ranimer?
Il se dégaﬁte et l'abandonne. Mais celui qui
reconnaitra dans une femme l'étude la plus entiére
i deviner et savoir ses goiits, 3 les prévenir et a
y

SY enc]u\iner, celui-lﬁ, &is-—je, trouvant la Pnssession
d'une femme toujours nouvelle, se fixera bien Plus

W




Que le libertinage le plus
exceastf, le plus

renouvelé.
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a la femme de le tromper; et telle doit étre la
l)[us cllﬁ-re {’*tu-.lt? lll.‘ l}in-.l[vidu l_lll sexe Llﬂlll: Nnous

fracons ll:'s l_]tt‘vnirx.

9° an: cet individu charmant évite avec le
])lus Srﬂml scl;u lJ:urr (lc‘ 1:1 lJr‘ll[lEr;.E et l.'lE' l;l mo-
destie qunml elle est avec son homme. Il en est
trés peu qui aiment cette mameére d’étre, et lon
risque de tléguﬁter fort promptement ceux qui ne
l‘niment ]}ﬂitlt: qu}elle aduptc ce masque pour en
impc.mr dans le monde si elle le croit nécessaire,
tout ce qui tend A lrll}qmcrisie est bon, cest un
moyen de plm: de tromper, et il n'en est aucun

I.]_ll.?EllE ne dﬂ-i\"’:’: 1]!‘{’?11(1[‘{‘.

10° 011 ne H:lur:lir tr{}ll lui :‘cL‘Dmnmqu’:r
Jré\ritcr lr:s grossesses so1t  en f:lis:mt un Srnncl
usage de toutes les manidres de joulr qui détour-
nent la semence du vase l}roliﬂ(lue, soit en détrui-
sant LE germe sitbt qulelle eén soupgonne l’existe:lce.
Une grossesse tl‘.‘él.]tit, g:’ite I:l taille et nlezst [::mme
sous aucun rapport. Qu}elle se livee de préf{?rem“e
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au l)l:lisir ﬂlitipll}r.ﬂiquc. Ccétte clélicicus-: juuissalu‘i‘.
lui assure 3 la fois et Plus de 111 \sir et Plu: de
siireté : pre»quc toutes l(”; femmes {1111 en ont
ESS‘E}?'{‘ ?}r tiennent. u:lee tldilll:llrn, {lc (lmlnfu
ainsi 1‘![(_‘.[1 plw. Ll{‘ p]dlﬂr aux lmmmeq :lmt étre,
!}01,11" leur LIEilC:i[ESSE, 1 ItlDtlf Pul:-:snnt de ne plus

adupte:r J autres Senres.

* Quc son Ame, ﬂ[:)snlument cuirassée, ne
laisse jamais pénétrer dans elle une sensibilité qui
la Pe::drait; une femme 3e11sible (lnit S}ﬂttE]lt‘lrE a
tous les umuleurs, car, comme elle est 1}11]5‘. fraiche
i Plus ({élicate que 1&3 lmmmr:.s, tout ce qui atta-
quera cette sensil')ilité, la déchirera bien plus cruel-
lement et cles ].01'3, plus aucun 1)111311' p(Jur eue,
Sa Complr:xmn la porte a la luxure s1 par cet
excés de sensibilité que nous cherchons i détruire,
elle va s’enchainer 2 un seul Immnle, elle divorce
de ce moment-li avec tous les charmes du liberti-
nage, les seuls (lui soient vraiment [aits pour elle,
et clui doivent la combler de valupté, craprés
rﬂrg:mi.mtion c]_u}elle a regue de la nature.
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12° Qu}ellc évite soigneusement toute pratique
de rcliginn; ces mlamies quje].le (lcnit avoir f::-ulér:s;
SOuUSs lcs piecl.\‘ lﬂllgtfmps ne lJGllrraicnr, en timo-
rant sa ::‘Dnscience, que 1:1 r:ll:rpeler A un état d:‘
vertu, r;lu,ellc ne rcpreuc[rait pas sans étre G]Jligt?t:‘
L[E renoncer i toutes ses lmbitmlex et a4 tous ses
plaiSirs; ces Platitudes ﬂfrrﬂm{%&: ne V:il{!llt pas lcs
sacriﬁ{:f:s (lu,euc serait nl‘yligéﬂ de ]{:ur faire; et
comme Ie c[ﬁen (Ie 1:1 fa!nle, E”i—‘: (111iﬂ'l.'_'rﬂit, en les
oursuivant, 1:1 réalité pour l,ﬂppareuce. At!léﬁ‘,
crue].[c, impie, lilJErrim:, soclmnist-:, rri!mcle, imnces-
tueuse, vinclifative, s:msuinaire, Il}'PDCI‘iEE et fauss{',
vuilfl les bases du caractére d'une femme :1ui se
destine 3 la Société des Amis du Crime; voila

les vices qurelle clait a(lnprer s1 e“e veut Yy trouver

lE ]30]1]1&1[1‘.

? , ‘ - ' .
Lenfrgm avec lmlueue je 1us ces prncipes,

= i Y. # . Fy
e11 cunvamquant l& societe qu 11:: etaient {lcja tous
atl fnncl ('ile mon cceur, me v:!.lut de nouveaux

ﬂPPlﬁU(liSSEmEIItS, et jE L‘IESCEIILIES ClEIIIS lﬂ SII.].lE.

Tous les t:cmples, distraits par I'événement de




ma réception, se renouérent, et je fus bientst atta-
¥

cluée; de ce moment jusc_lu a celui clu souper, je
ne revis l:-ins Clairwij. Le I:uremier qui m aborda
était un homme de cinquante ans. — Te voila bien
put:ﬁn lmurle coup, me dit-il en me conduisant sur
un canapé, il n y a plus i ten dédire A présent ;
te vnil‘n garce tommc une nccrﬂclleuse, irdi été
l(}llt{*l]t c{f: t{u, tu m as fut I‘hiﬂ(‘ler. Et lc 1}:11].1*‘1r{1
m EHCGHHE €n 1me (Ils;ll'lt CEla. Il llmii‘ umn qll'lrt
Ll‘]mure, baise ]:ueaucnup ma lmucllc Pms saisi par
une autre femme me (_‘[uith:: sans déclmrger. Une
vieille de soixante ans vint a mo1, et m,alrﬂnt
recouclléc sur ].c cmmpé que jjallais (_luitter, c].le
me Lranlﬂ et se ﬁt lﬁrﬂnler fort longteml}s, Trois
)

oL (]llﬂtrﬁ ilUIIllHES 11ouUs examinaient; un (1&113(

f:llf:ul:n lu matrone et Ll {11: crier cle: pl'iisir Uu
autre tIE ces lzmnmes vo}rant que Je me Pamals S0uUs
19«. coups LL: tlolgte ({E‘ll tr:[)mlc:, vmt m offnr s0n

N

vit a4 sucer; et comme ln_ vieiuc me quitta, le
cc:-clnhl passa cle ma Imuclle 4 mon con; il avait ].c

plus [n::uu vit (],u nmnt:tc, et fnutﬂit a merveille;




une jeune personne me lTEtll{-:‘V;i. encore, il me lﬂissu
lﬁ pour l:l. fuutre a mes yeux: ma rivale me f;t un
signe, je ].a.]_}pmclmi et la putnin me gama}luclm;
Eue eut .l.{: foutre tlr': 11110111111& qujellt‘: m!:wait culcvé,
je lui donnai le mien. Deux jeunes gens nous
;u:sniﬂircnt, et fﬂrmérEnt le groupe L:*. plus :l.gréahle,
en mnous enconnant toutes (leux ; Ima compagne
suivit le jeune ]mmme avec lequel eue venait de

¥

s amuser, et me l"lE-:ﬂ icul{: un inmstant. U]l Ilﬂmmi:
qr,;e _[c reconnus pmn: un evequc, avec ]equei
_| 'avais fqlt rlee lmrtu:v -;]u:z 11 Duvergler m en-
conna (le méme, nprcs setrc falt PISSEI‘ sur le nesz.
Celui qui vint aprés, que je reconnus égalemmlf
pour un Ecclésiastiquc, me li: mit -:l:ms la [")GLICIIC
et ¥y cléclmrgen. ch jeuue personne tres _folie
vint se fﬂir{: l)r;mlcr, je ln gama]mc[mi c[e tout
moll COoeur. Un Imnune c{‘e:wirnn quarante ans lzl

¥

Prit les fesses en lair et lencula ; le libertin m’en
it bientdt autant, il hous invectivail en Touissant
ﬂt I) e . 1

ainsi de nous: il nous traitait de tribades, de gama-

I'mc]'muses, et lﬂrsqurﬂ en enculait une il cla(luait




rnujuurs: les fesses de lm:luti*{:. —_— Quc fnis—tu l.]ﬁ ces
lmug:-esscs. lui :lit L jeune ]mmum, en l‘:lhur{lzmt.
et ]l‘utﬂlnﬂt luinmémﬁ?; tiens lu:mgre; voilfl ce qu"il
te I-{]llf, tlisnit-il, et non pas (les L‘I.l].li t']i.'_‘ femr.ne.-:.

2

Tout me fluitre encore une foiat, lDt‘S(lil un '.'iei[
homme armé d une ]}Gignée de verges, vint m en
E:.{‘Imufrer le ({erriérc. et se laire un nstant 1‘]t‘£l]llEl‘.
R N.cst-ce pas to1 qu'nu a regue e soir, me c!it-il ¢
— Oui. — Je suis faché de ne pas t avoir vue,
_i1étuis atl Sérail ; tu as ]c plus l‘\fnu {'ul clu monde...
cuurl‘m-tni, que qe te .mclnmise; et le vi[:ﬁul triom-
p[m, j.eux son foutre. Un tres jnii jeune Immmc
};-;l,rut et me traitil [lE‘ Inéme, I'I]iiiS je f’ux fnuetl:ée
[‘:Ecn plus fﬂrf*. il en viut cllx ('[E suitc, [mrmi les~
:1:1e1s je reconnus a la coiffure, six robins et quatre
prétres ; tous m enculérent. J'étais en fcu, 1e
111’nl)lnrnclmi crmm gartle—rolle; comime les femmc,-i
u}zl”aient (:lll.‘EL t;l:“c.s‘ (lui étaient servies par des
]mmmcs, et les hommes 2 ceues que les femmes

¥

xnigtmieut, le jeune gargon, nprés m avoir Placée

H =3 - -
SUr un f:ml:eml me {lﬁ!nmmla 51 ]emplmeral s4a
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lmguc Lus ayant 1e]mmlu en ll.l.l Exlmemt mon
IIEII‘[LI{‘, 11 me nettoya {I une maniére si 13:-& l[’!lﬂ
que 1c I}cr('ln 1111 fﬂlll‘lll‘ Ic m apercus en rentrant,
qu ll Yy avi ait cies ]'.li'_)lnll‘lf‘i {1111 guettmenr les fe:nme,s
sortant rlt" ces Sdr('ll:-rol‘ma : 1?1111 cI elx m ’ll‘ll:lr[ll_
et me clmn:nmlc lc cul a luus-:r. jc l-: pre::ente, il
ganm]xuclu.?. et parait tres faché de ne plus trouver
cle vestige& Il me cluitm sans r;cn me clire, pour
prcnc]re un jcum’. homme clui entrait dans le meéme
[icu et {_lu?il sutvit ; parcuur ant ‘11(311 un instant 111
q.-llle, 1{* ]'.uus {llI'E que |e vis ld tous lcs m[}leaux
que l:m 13111:11{10:1 la plu&‘- la';cnre PDIH‘I"HL' a Peme
r.uncevmr en vmgt ans, que 4;1 atﬂtmle.&. voluptueuses,
que de caprices bizarres, quelle variété de goiits
et de Penclmnts]. OL Dieu! me (lis-je, comme la
nature et belle, et combien sont délicieuses toutes
les passions clu’eue nous donne. Mais une chose
fm-t extraurclinairc, que je ne cessais c!F: remarquer,
¢ est qu’cxcepté les mots nécessaires a ljactic-u, les
cris .;le Plaisir et heaucnup cle l)lasphémes, on eiit

{:nttnclu lE vnl crune mnut:l'xe. Le plus granfl DICII‘E




22 'ml&%' 7

:'11511:1& au milieu de tout cela. STélE‘.’.’l;t—il r.lucl—
que ;|.ltc1‘(':1t"mu, ce {lui [:tnit rare, tl'un gmtc 1:1
prési(lputc ou le censeur Y ramenait |'ordre : les
plus décentes actions ne se seraient point passées
avec []lll.‘i de calme. Et je pus facilement me con-

vaincre en cette circonstance, que ce (que l]*:omnu:

r-:s!}i:{‘hz e 1)[11.*: l:lﬂn.s le ll‘ml‘ule. ce sont ses llztssimls.

Beauccrul) {l*!mmmes et cle femmes lmssaient aux
.-aél-n;l.-:, l:i. présidente, en souriant, ]f:ur (Iistr;lnmit
des cartes. En ce moment plusieurs femmes mrattna—
{luérent: jl: e l?r:lnlni avec trEHtE-c]Eux, (ll:lnt l{i
um;rié avait Imssé (]uamnte ans; EUES me sucerent,
me foutircnt cn Cul ¢t en con avec rlcs gm]michés:
une :]}euex me ﬂt pissl:r cl:ms sa }muclm pen(lnnt
que jc la gmnahuc]mis; une autre me proposa cle
nous clxier mutueueml‘:nt sur les tetons ; cllc le ﬁl‘.
jc ne pus Ir;' lui renclre; un 1mnune en se fﬂisant
em*uler, vint manger l?étrml (que cette femme avait
fait sur mon sein, et il chia lui-méme apres, en
:lé{?lmrscanf c!:i.ns ]:1 l‘rnuc[lc cle cclui (_lui venait

I'I.E lc fuutr{‘r.




Beaucoup J bommes el de

femmes padssaient

aux déracls.
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La présldeutc eut envie de moi. Elle se fit
relever par un lmmme. et vint me trouver: nous

b ]

baisimes, nous nous su¢imes, nous nous dévorimes
de caresses; je n avais jamais vu de femmes, excepte
Ciairwil, (lécl*mrger avec autant cl,al’mnclance et rle
lul:)ricité; sa passiml favorite &tait de se faire enculer

¥ ’ " r
Pendant qu appuyee sur le visage ([ une fn:mmu:,
eue s en faisait sucer Ie con, en en gnnm]luc‘l]ﬂut
une autre ; nous exécutimes ce tableau, et la

putﬂin reprit 50N fﬂuteuil.

LES lmmmes revinrent. A cette secmlde sémlce
je trouvai peu c]r: cnnistes, mais i_ni(im'meur :le
lmugres, quelques masturh;lteurs et une t.[-:-uzaiue

¥ -
:Ie fﬂuteurs en Loucl‘:e; un ch.'ux me ﬂt sucer par

" Ta - L] *
un jeune Immme, 1)'&]1{‘].'11111 qu 11 sentait et respirait
mes aisselles; il les léchait de temps en temps, ce

¥

qu1 m occasionnait un chatouillement trés ngréﬂlnle.
Je fus fouettée cing ou six fois; je regus trois ou
quatre lavements que ceux qui les administraient
e firent rendre dans leusr bouche; on me fit péter,

Ctﬂ.Cl’lEl‘.‘; un IlO]‘l!]‘l‘lE se f;f EII[GIICET.' un mi“inn
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crép;llgle:: dans lt::-: :‘ouiﬂes, dans 1-:.~: I‘c-sse.-:_. et
resta ainsi toute 1:1 soirée; un autre avait pour
manie tIC me sucer partout; i[ passa peml int deux
lleurfs sa ngue clans ma ]muclqe, sur mes yeux,
autour :le mes nrelllee :l'mq mes narines, entre IH
:l{:-igt.-.' {Ie- mes pu:{ls. et :xeclmrgfra en me lf‘lltﬂt'l-
cant (]iill.’: lE.‘ rul. Plusit‘:ur.\' fcmmes exigérunt r[e
mot1 rrétﬂ: cnculées avec (‘les gndmicl}és; une me

ﬂl‘ ['!l‘é'l_tllﬂi‘ SuUur somn [‘lll lE‘.‘ \"it :l‘un Ilﬂﬂ'll]'.lC (JH‘E.‘llC

2

m amena ; eﬂe vm:lut que j‘}' f‘isse ensuite entrer
lc fuutrf.’: avec Ic lmut r[{: moi Aoigr: une tres jnlie

ﬂllf me Clliﬂ Sur lES rﬁ',‘r‘REH. iun \?’iEi] ]'.IEIITIII'IE l.:l

S . r ¥
suvit qui 1011(‘.111:‘! en Llévur{mt sur mon l‘..‘.'llllel'rﬂ!‘.l
qu E].]E venait {]'}r fﬂire 011 111‘:135111'41 que t'ét'a.it
le pere et ].a ﬂue Je vis l:-eauc‘oul: r.l autres CGI.IPIES
.-;eml‘:lnl"les, ]e vz:-: (IE:S irercs cncu].zl.nt lLurs S(euUrs,
des pF:res enconnant leurs ﬁ”es; -:!es meres fﬂutues

H L
par Ieurs Eufnnts; enﬂn tous IEs ta]:'leaux t.le 1111-
ceste, :lc l?atlultére, cle Ia sodomie, cle la prusri-
tution, de limpureté, de la crapule, de lfimpiété

» . x . " - ]
e ﬂfrrlfent A4 mol1 sous IILIHE nuances et ]'E Crols (]_U.E
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_iamais IES LIIC(‘IIHIITES ne I'éllllifﬂllt a lil I-D;J-' []lll,‘i

d orduies et dinfimie.

Lassée du rﬁ]e de victime, jtt vcmlus ctre
:ISCIITE i mon tour. Jrnttit(lu:li C.i]ul ou SIX jtuncs
gens clnur iu:x vits me parurent fort gros et qui
tantot (l*u:] t'ﬁté, tantot [lE l,;ultrE, {_lll[.’:ll]llﬁ‘fﬂiﬁ -:{l:‘
tous deux en.ceml]le, me foutirent pencl;mt 111'3:5 ('Jt'_‘
deux heures. Au sortir de li un vieil abbé se fit
Lrnnler sur mon -:*]jtﬂris par une tres jn]jr: niéce
que jE Snnmlmclmis ; un assez l‘i{’.‘:lll jeune ]m:mm:
Voulut I‘JaiSEI‘ mes I‘ES.-.'E.*; 1'1&:11{]4"[111? clu,ii l‘."_ll(:lll:lit 54
mere. DEux julies sSeurs me mirﬁ']]t entre E.'“ES, l'une
me Irranlait lc con, pf:uclunt que l’nutre me clmtoui[-
lait le derriére ; je (Iéc]‘mrscai sans me douter que
Ie papa les enconnatt alteru:itivemeut toutes (lt:ux.
Un autre pére me fit encule: par somn {le pf:mlaut
qu 11 jmussa;t clu jeune lmmmc de LI. méme mamniére ;
11 me smlmnm‘t lLll méme nprcs, et L: fls 1u1 rcucln
ce qu 11 venait (len recevoir. Un frere m!f.,ncmnm

¥ i .
PEIICIEL:‘H: ql.l.f_" S84 sSeur 1E11Clll£llt 4avec un ]JI.JDI.I l'lt‘

relisieuse. Et tous ces prétemlus outrages a la




nature se Ems,ﬂ:iient avec un orrlre, une tr:l.]lquiﬂité
bien cap: ables de nourir les réflexions d’'un Pllilu-
S0 :-[u:- S l l quclquL c]ms‘c de sunplc en LfE:t
(I"‘lll\ lc mcm-:{c C est 1 inceste ; 11 est {1'1115 IES 1}r111c1~
pes :Ie L'l. nature, 11 est tt'.lll.'il.‘:luf.. par Lllc 3 le.ﬂ 1015
climutériqncs :-n:ulcs lf: pnursuivircut , mais ce (Iui
est tnléré rI:ms les trois quarts tIe lﬂ terre peut~i1
faire un crime c{:ms l?:mtre quart ? L,ilupossi]silité
(lc commettre ce Jélicitux crime me (lésolait, _i{_‘
ne sais ce que jjaurais l[DI]IIé pour avolr un pére
ou un frére ;, avec cluellt: ardeur je me serais l;vrée

'un ot lautre ; comme il eit fait de moi ce

r * T
qu 11 aurait voulu
D autres u!ajets m environnérent bientdt.

Deux trés j{}lies Seeurs tle cl;x-lluit a viugt
ans me menerent (lims un cnljillet otl elles s}enfer—
merent avec mcli. Lfl, uﬂes me ﬂrent executer sur
E]les tout ce que 1:1 lul:rricité peut avoir -:le Plus
piguant et rle plus fort. — Si NOUs Nous amusions
ainsi (‘Ians ]c saluu, me (lircut-encs, nous serions

entourees {]E‘ CEs vllams IIGIIIHIES {_]_l.l-l wenclramnt




nous inonder de leur sperme g[uant; il est bien
- ) )
plus pol: de n étre qu entre femmes. Et les petites
fri]mmlcs alors me firent I'aveu de leurs goiits.
Délicates zélatrices de leur sexe, elles ne pouvaient
SLleﬂrtcr lLs [uunmes; entrainées clﬂu:.: cette 30ciété
par leur peére, lbcﬁpuir de posséde:‘ des femmes
tant (]u?{:]}.cs; en vciuclrﬂient les avalent C{}llSDléES
de se préter aux hommes... Vous ne vous marieriez
donc point, leur clis-j-:: ? Oh! jamais ; nous aime-
rions mieux mourir que de nous enchainer avec des
IIDIIIIHES. Je les titals sur leurs autres principes.
Quoiclue si jeunes encore, elles étaient fermes :
pl}ilosopgﬁquemcnt élevées par leus pére, on ne
trouvait P]us dans ces cc&urs-[fii ni morale ni re-
lisinn, tout étant soigneusement élagué; elles avaient
tout fait éhient prﬁtes a tout recmnmenr.,et et Leur
e::ergm m etmun. Dc tf:ls caractéres .e.armngement
trop P'a.rf'ntement au mien pour que je n acca-
blasse pas ces charmantes filles de caresses; et
aprés avoir bien Pt’:r{lu du foutre ensemble et nous

étre Prumis CIE 1nous Clllfi\"{‘r, nous rentrimes. UH




# N = 3
avait vu sorfir cl avec elles

jeune homme qui m
me pria de me renfermer un ingtant avec lui dans
le cabinet. — QL] t.-iel, me dit-il dés que nous
fimes seuls, 1fu frémi, vous voyant avec ces créa~
tures; méfiez-vous {relles. ce sont des monstres
qui, mztlgré leur extréme jeunesse, sont cupal)les
:le toutes les Imrreurs. —_— Mﬂis; dis~jeP 11’e$t~CE
donc poimnt ainsi qu,il faut étre 7 — Soit; mais
entre nous il faut se respecter, se chérir; ce n'est

3}

’ L] . L
qll dat CIE'llDl‘S q_llE' Llﬂl\-"&llf 5 ﬂlgﬂl.ﬂ{".[' 1os armes; et

F " 1]
lES creatures (juc VOLuUSsS Venez de (lultter n ont ('lE

? -
3 nuire 3 leurs frares. Méc}mntes, sour-

plaisir qu
nnises, traitresses, Enes ont tous les rléfauts qui
peuvent cléplaire a la société: il suffit q“:EuH
viennent de s amuser avec vous, pour ticher de
vous perdre ou de vous faire esclave, si elles
peuvent en venir i lmut; sachez-moi quelque gré
de vous prévenir, et donnez-moi votre cul pour
récompense. Je crus quil allait me foutre; point
1111 tout. le seule passion [lE cet nrigiliﬂl consistait

a mjépiler en {lessmls. en léchaut le trou de mon




cul. Sur ce que je lui représentai quril me faisait
mal, il me dit que Iavis quril me donnait m en
ép:ug:mit de bien p[m.' grnn(ls. Nous sortimes enfin
au bout r.l?uu quart crheure de ce supplitﬂ sans
que mon |El|l]l.'_‘ [mmmt, cmulilr A peine l,eus-ie
quﬂ:te que 1 1ppru que tout ce qu 11 m avut (llt
sur ln:-s deux sceurs n était pas vrai, que Ia calomme
lr_- faisait [}:uulcr, et que par ces faux :wis, il
croyait payer i merveille les tourments auxquels
il condamnait toutes les femme& Une musiclue
mélodieuse se fit enteutlre. On me clit que ¢ était
ljﬂvertismnmut du souper. Je passt]i avec tout L_
nmur.le 111113 L'l leuptl euse sa”e Elu festm L’l (‘].EEDF
ration rePre,sent*a.lt une fn:et LDUPEL par une miuute
('IE pents }msquets, sous lc*sque]s étalent dm mblm
de douze couverts. Des guirlancles de fleurs pen-
(laiﬁ'ut aAuUux festnlls t!ES arl:ares, et Lle.li milliﬂus (1&
]mniérex Placées avec lr: méme art que ceues de
l’nutre snlcm, rép:mclnitnt Ia clarté IEL plus {lauce.
Deux fréres servants, attachés 3 chacune de ces

tal:les, III. suignait avec autant (le prnpreté que cle
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prmnl}t{hnlc. Il n assista Suére que tleux cents
personnes au souper ; tout le reste était aux
sérails. Chacun choisissait sa compagnie pour se
pl:lc‘er 3 ces différentes tal)les; et I:-:i, splent]i-
:1emcnt SETViS, au son ({?UIIE musique enchanteresse,
on se livrait a lﬂ fﬂi.s: aux intEmPéranccs (,le

Camus et i tous les {lésnrclres c]e C}rprés.

Clairwil, revenue des sérails, s était rapprﬂcllée
cle moi. Il était :u:ile tlE‘.‘ voir i son {1ésurclre les
exceés ou clli: venait r.lr: se porter ; ses regards
Lrinnnts, ses joues animées, ses cheveux ﬂottauts
sur son sein, les mots férncex ou nl)céncs t]_lljellﬂ'
prononga, tout Peigrmit encore cles nuances de
dElll"E‘ qm 1‘1 r{fnclmt mllle fms lus I:relle, ]E ne
pus m empecller cle 1'1 balser en cet état. Scelerate

lul (llS-]E, a r.umluen (Il'mrreurs tu viens r.le te

!

livrer y  — Cnnsule-tui, me (lit-EllE_, nous lES fEI‘t)IlS

Lie:ltﬂt EHSEmI}lE. Les (leux petitES sceurs avec
Iesqueues je venais cle me I:)ranler, t]eux femmes
de quarante ans, c}eux fﬂrt jolies cle vinst a vingt~

r:inq et six lmmmcs CDmPDSIliEHt notre t:l]:'le.
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Ce qu 1]. A nvmt (le f{‘:rt rcgulmr {Lunlnrran-
¥

ement :Ie ces I:m.squets c est clu II 1n eta.;t pas une

Seule tal:-le rj ol ].}DH ne Put voir toutes IES autres;
et par suite du cynisme qui avait dirigé tout Ceci,
les lubricités du souper ne pouvaient pas plus
échappe:— 3 il observateur que celles du salon.
Ces dispﬂsitiﬂns me firent voir des choses bien
extraordinaires : on ne se ﬁgure point l’égarement
Iune téte luxurieuse en cle parei]s instants, Je
crﬂ}rais tout savoir en IiLertinage, et cette soirée
me convainquit que je n étais encore qu un novice.
OhL! mes amis, que (rimpuretés, que d’extrava-
gances Quelqnles~llns sortalent {‘lE tal::le pour
passer dans des cabinets, et il était 1111Pnssi[)1c de
se refuser 3 ces désirs: ceux des membres de la
société devenaient des lois pour I'individu qui en
était llobiet. Celui-ci bientét en faisait autant: il
ne se vuyait la que des de.spntes ou des esclaves,
et ces derniers, consolés par Fespnir de clmng&r i
I'instant de réle, ne Lalan;aient jamais a se Plier aux

a o Ys & e \
S0umissions {11.1 l.l.ﬂ retrouvailent I:uentﬁt il IE'I.H.' tour.
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La Prési[]e:lte, flevée dans une chaire d'od
elle c!muinuh sur tout, maintenait linrdrc au souper
comme au Sﬂlﬂll et le méme calme Y régnait. Le
ton {ir::s ('.Duve:'s:ltimls Y ét;lit extrémement l)as; on
“?l Croy rant clims l-: temple (]e Vénus clnnt 1:1 statue
se ?G}T'ut S0UsS un lwﬂcquet (:IE m}rrtEs et cle roses,
et on -;'Ipu?rt evait Ll que ses sectateurs recumﬂls
ne vouLuen* trcrul:rle-r leur m}rstEre par aucune tle
u:s vmlf(:rﬂtmns clcgcmmntes (1111 napparnmment

qu II.I.L I)Edﬂlltlﬂﬂ'l{" et a lll‘.l‘:]:)ECl.lltE.

Electrisées par les vins étrangers et par la bonne
chére, les orgies de lrapr'és-s-:}uper furent encore
plus luxurieuses que celles d’avant. Je vis un ins-
tant ol tous les membres de la société ne formaient

¥

plus qu un seul et uni(_lue groupe ; il n?}r en avait
pas un r.]ui ne fﬁt II.SEII'II ou Patient, et l,on en-
tendait plus que des soupirs et des cris de dé-
c]mrgcs. Jeus encore de terribles assauts & sou-
tenir : pas un sexe qui ne me passit par les mains,
pas une partie de mon corps qui ne fiit snui].lée;

o? ¥

et si j{wnis les fcss&s meurtries, ]avais la gloire
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Ll’fll avoir nutrzlgé {}E‘ﬂlll{?ﬂtil} t.l?:lutres. Enfin je
sortis au jour, Llﬂns un tcl état th: futigue et cl,épuiu
sement, que j(‘. fus {:lnligéc {ljﬁtre trente-six Ileurm‘
clﬂns moi lit.

JI:npri}.&* ]:1 fin {le mon mois de

Jc ne rcspirnis qu

e l = . . k- ¥ -

noviciat; i1l arrive anm ce terme s1 (IESJ!‘E 2 lcntrec
L ] -J L] * & - -

(lE‘S sémlls m est permise. ClﬂlrWll, qui1 vou]mt me

i 5 »
f-':"ll.l“E tout connaitre m accompagna Pnrtuut.

Rien de si délicieux que ces sémils, et comme
celui des gargons ressemblait i celui des ﬁlle.s, en
vous donnant la c[t:su:riptiml de l}un, vOous aurez
celle de Tautre.

QHEIH‘E _granrles :iztllcs entourées (I-: clmm]:)rr:s
et clt: cn[')inets furmaient lyintérieur dt ses ﬂiles
séparées; ces salles servalent, comme a la soc1été, i
¥ ¥ ¥ M
s amuser lun clr:‘:vnut lautre; lex cal':nmets se clon-
natent aux personnes qui désimifmt isole: leurs
plaisir& et lcs clmml:rr:s étaient c!estinéf:s a luser
les sujets. Le goiit et la fraicheur présiclaicnt a
l’ameulalement, les ca]:ninets surtout étalent clﬁ la

- # ¥, - &
derniére elégance, ¢ étaient autant de petits l’EmPIES




consacres au lilmrtinage, oli rien ne manquait de
tout ce qui pouvait en échauffer le culte. Quatre
tlu&gnes pré:-:itlaient a c[mque sa”.l::; cues rece-
vaient les billets que vous apportiez, s informaient
de vos désirs, et vous satisfaisaient aussitét. On
vn}'ait dans le méme ].ieu, égaIEmﬂnt toujours préts,
un chirurgicn, une sase*femme, deux fusﬁgateurs,
un bourreau et un geﬁlifzr, rien d aussi rébarbatif
que la ﬁgure de ces derniers personnages. Ne
rumgme pas, me dit Clalrw‘ll que ces etres~1a
solent sunplcmcnt pris dans la classe qui les fournit
ordinairement; ce sont des libertins comme nous,
mais qui, n’ayant pas de quor payer ce (_lu,il faut
pour étre ﬂclmis, exercent ces fonctions par Plaisit,
et la IJCSDSIIE, de cette maniére, est, comme tu le
crois, bien mieux faite: quel:lues-uns se payent,
d’autres ne demandent que les droits d'un membre
de la société: on le leur accorde.

Lorsque ces étres-la étaient en fonctions, ils
rd L] A ? #
etaient revetus d:m costume Efrrayant; les 3eﬁljers

avaient autour deux des ceintures de clefs, les
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fustigateurs étalent entourés -:Ie verges et -:[E mar-
tinets, et lf: ]:murreau; IES l‘Jrns nus, deux effrny:mtcs
moust;chﬂs sur les lE:vres, avait toujours deux
sabres et deux pﬂignanls A ses coOtés. Celuiﬁci se
Ieva cl&s (]_u}il vit entrer Clﬂirwi[ et vint la baiser sur
la ]:‘r-DllCIlE. M?emplniesa—tu ﬂujuur{l}lmi, l)m:gresse,
lus clit—il; = liens, réponcﬁt Clnirwil, voila une
novice que je t,améne, et qui, sols-en IJiEll siir,
fe:a, pour le moins C].E tes ljras, un usage aussi
grancl que moi. — Et le scélérat, me baisant
comme il avait fait a4 mon ;Lmie, mlussum cluril était
sous tous les rapports i mes Drclres. Jc .le rcmcrciai;
lui renclis son ]:;aiscr clc tout mon cceur, et nous

PDUI‘Slli?imES notre examen.

Chacune de ces salles était destinée 3 un genre
de Passimt Particuhére. On se livrait dans la pre-

¥

miére aux goits simples, c est-a-dire i toutes les
masturl‘lations et a toutes li:s fnuteries pnssil::ies.
.2 secende salle' était destinée aux fustigatinns et
autres passions irrégu]jéres. La troisieme aux goiits

cruels. La guatriéme au meurtre. Mais comme




un sujr:t l.’lE‘ lrunﬂ ou ljnutrc (lc ces sn]ics 1:-0uvnit
mériter la prison, le fouet ou la mort, il se trou-
vait égnlement dans toutes, des geﬁliers des bour-
reaux, des fust‘igateurs. Les femmes étaient aussi
bien recues dans le sérail des gargons que dans
celui des filles et les hommes dans celui des filles
que dans celui des gargons ; tous les sujets, lnrsque
nous entrimes, étaient employé’s ou attendaient
dans leurs chambres qurnn les mit en ceuvre.
Clairwil ouvrit quelc_[ues cellules du sérail féminin
et me fit voir des créatures vraiment célestes:
elles étaient en chemises de gaze, coiftées de fleuss,
et toutes celles dont nous ouvrimes les portes nous
recurent avec 'air du Plus Prnfnnd respect. J’allai
lllrﬂl“ll-ﬁﬂr [l?'llllE (l'E' SE;-ZE ans q‘lli me llﬂrllt ]:)Elle
comme un ange; je lui maniais (léjfl le con et la
gorge lorsque Clairwil me grﬂmla de l'air de déli-
catesse et {l’lmlméteté que j‘cmplo}{ais avec cette
jnlie personne. — Ce n'est point ainsi que I'on se
conduit avec ces gzlrces-lﬁ, me cl;.r-elle; trop heu-

reuse du choix que tu veux Lienien daive . o




'irf mancle, et lon tobéira... — Je clumgeni de ton

aussitot, et I'on répmul{r % anest ordres par la
plus avcuglc obéissance. Nous visitimes d autres
c]1aml)rf:s; partout mémes grfme.v, mémes lm:mtés,
Partmlt méme .i'mlmis:::iﬂl‘l; 11 ne .{:mt pas sortir t].,ir:_i,
clis-jl: a Clairwil, Sa118 qm:lf_llll:s [u’rtite:; f.!xpé(litiml:-:,
et comme cette itlé::‘ me vint flﬂlls l:l CEllllIL‘f tljune
ﬁue de treize ans, lnhe comme 11311]0111*, par L::.H

queue j'ﬂ' VE‘.’I‘II!..;S {lE me f&"li["i’.‘ léﬂllﬁr 1E {’l.ll et l{‘. con

Peuclant plus [111111 quart (l'!murc, j-: clmisis .‘surr-lﬁ‘h
champ cclle~l& pour ma victime. Nous a1)13e15n1es
un fustignteur: l’enfnnt fﬂt cnncluite par une qle,t.'
vieillm dauns un (1(’:.‘; cabinets de supplicex, et 15‘1,
lige, garrottée comme une carotte de tabac, nous
fimes mettre la {]UI‘IZE“E en sang, peml:mt que
nous nous Lranlions en f::.t:e du sncriﬁc& C.I.Ilirw;.l,
,

7 - ; .
sapercevaut que lﬂl}ﬁ‘t‘:ltc‘.llt‘ [mn(lzut, develnppa

son vit, et se 'introduisit dans le con, peudnnr

P

5oy Ll i ] B = T
(]li i l-ﬂ Prlf'.re CIE ce l]i)ﬂrtln, ]E ll.l-l renll:llﬁ ce (lll. Ll
= ? 4 ,, . b L
venait (l ﬂl]l}ll.(]ufr a4 Imna JE'I.II'IE victime 1{: CD(ltllll

b | - - &
m enfila apr%s Clmrwll, et nous nous remimes a
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fus‘tiser 1'1 i‘l(‘tll‘ﬁ fﬁ”{: (1I.l.1 sortit (]e 1108 mains el
un t-:-] état, {1111_1 fallut ].Ellvﬁ}r{:r a l}mpxhl le

lfll{lf_’m‘llll NDI.I-? ]_33‘5"3-.HHES au S{.*I”lll C]ES Immmes

— Que veux-tu fﬂire Eci, me (lit Clﬁirwil.?
l d'engins, lui dis-je; il n’

anan Branlcr yeaucoup engins, lui dis-je ; il nya

. A -
rien (que ] aime autant que (le secouer un vit,; la
récolte du foutre humain est une chose délicieuse
& ad W w o at s ~ -
pour moi, jaime a le moissonner, | aime a voir

,'E'Il SE.‘I‘II’EI‘ arroser. Ell IJ;.EIE,

jﬂillir le sperme, a m
satisfais-to1, me ré’pnuclit mon amie, j€ ne me NOUrris
pas {‘le viaudt si creuse, écmlte, contractons en-
semble un arrangement que je fais quelquefois avec
une femme de mes amies ; comme je ne veux pas
que les vits me déclmrgeut dans le corps, ils me
foutront, et tu les branleras ; je te les enverrais
tout ruicles, tu auras clc mnins 11 Peine tle les mettre
en train. — Jrnccepte. On nous envoya dans la
gr:m:lc salle : Quinze gargons de dix-huit a vingt
ans. Nous les rangeames en haie devant nous et
sur des canapés, en lace d’eux, nous nous placiam

E)ﬂlll" 1ES cléficr, CIHHS .[ES PillS IRSCiVES PDStuI‘ES.




Le moins fourni avait un

engin de sept pouces

de long.
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LE moins fourni avait un Engin Je sept pouces cle
long sur ::intl tlE tour, et lc Plus gros (IGLIZE sur
dix-huit . ils arrivaient i nous en raison du feu
que nous leurs inspirians. Clairwil lcs recevait et
me les renvoyait : je les faisait couler sur mon
sein, sur ma motte, sur mon visage Oou sur mes
fexses; au q_uatriéme, je: me sentis cles &émaugcai”
sons si violentes autour de lra:ms, que je me mis a
présenter le derriére 3 tous ceux qui sortaient du
vasin Je C].airwil 2 i.Is se prépamieut c[ans son
con, et venaient cléclmrge:: dans mon cul ; ils redou-
blérent, mais sans nous rassasier. Rien n'est tel
que LE: tempérament d,une femme quand il est
excité, c’est un -rculcan que l’cm enﬂamme en vou~
lant Fapaiser. Nous redemandimes des ln:rmmr:s,
on nous en envoya dix-huit de vingt i vingt-cing
ans. lci nous avions chansé de rﬁle ; Ces nouveaux
vits, pour le moins aussi ]:Jeaux que les précéclcnts,
s,auumaieut dans mon con et s’éteignaient au cul
tle ma compagne ; mais nous l'sranlion.s nous-meémes

Ceux que nous préparions ; et il arrivait souvent




-l
B Y - —i
\ -’1";&-”;::-‘*"”:?"1",!’

L e By

] ; ?
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nous avions er:l,l":l;, nous en trouvions tout cl un

('_'(}lllll S1X Ou ."il.'_‘[}t.. o (li‘lllS nous ou autour le.‘ 1nous.

Nous nous relevimes enﬁn, collées de foutre
sSur mnos sopllas, comme Messaline sur le banc des
gar&es de 'imbécile Clzmde, aprés avoir €té foutues
qunrrewingl—-c;nq coups c[mcune. _— Le.q fegses
me lwrﬁlcnt, me dit Clairwil, thm:ncl j‘ni été procl;.-
gleusement foutue, j’éprouve un incm_}ra]:;le besoin
d’etre fouettée. — J'ai la méme envie réPunc!is-jc.
— Il faut faire venir deux fustigateurs. ~— Prenons
les tous quatre, mon ange ; il faut que ce so1r
mon cul soit mis en marmelade. — Attends, dit
Clairwil en voyant entrer un homme de sa con-
naissance, il faut faire de cela une petite scéne. —
El].e lmrl-:‘: lms a cet lmmnm (1ui, se clmrgeant
d’avertir les fustigntr:urs, eut 'air de nous con-
damner lui-méme au supplice. Nous fiimes saisies.
On nous lia Ies mains, et, fustigées toutes (leux
devant cet homme qui se branlait en ordonnant et en
maniant le r.:ul (IES ﬂagellatcur&. Quauc[ nous fﬁm{:s
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en sang nous présentimes le con 3 nos bourreaux
qui, munis de vits monstrueux, nous foutirent
encore deux coups chacun. — Pour moi, mes
belles puulettes, me dit le maitre des cérémonies,
je ne vous demande pour ma récompense, que de
contenir A mes attaques le rﬁ}::le crun cle ces
ga;ﬂards-l&. Nous le satisfﬂismts, il encule, les autres
le fouettent PEIICL'I.:IH (ltlTil .m(]mnise, et nous sugons
avec délices les vits des fustignti:urs.

TR P puis Plus, dit Clairwil, dés que
nous ftimes se:ules, le li]m:rti:tmge m entraine aux
cruautés ; immolons une victime... As-tu remarqué
ce jali gargon de dix-huit ans, qui nous baisait
avec tant (I?artleur... Il est j:}].i comme un ange, et
m échauffe horriblement la téte. Faisons-le passer
dans la salle des tourments, nous l,égorgernns. —
FriPonne, tu ne m as point fait la méme propusition
dans le sérail des femmes 7 — Non, j?aime mieux
massacrer des hommes - je te |ai (lit;, j’aime A
venger mon sexe ; ct sil est vrat que celui-l ait une

A e i 1. : . &
supériorité sur le notre, lmmgmmre offense a la
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nature nTe.ﬂ.t—ec“c pas ])ius grave en rimmolant. ———
On te croirait désolée de ce que cette offense est
nulle. Tu me juges Licn, je suis au clésespoir de ne
trouver jamais que le préjugé au lieu du crime
que je désire et que je ne rencontre nulle part.
011 l foutre, foutre, {luaml 1murrais-je (lﬂlll: en
commettre un ! Nous emmenons le jeune homme.
— Ne faudra-t-il pas un bourreau, -:lis-je a mon
amie. — N en ferons-nous pas bien nous-méme les
fonctions 7 — A merveille. — Allons donc.
Nous fimes entrer notre victime dans un cabinet
attenant a cette sal].{:, ol nous trouvames tout ce
que nous destinions au supplice de ce jeune homme,
Il fut aussi long tlujaffreux; I'infernale Clairwil
but son sang et avala une de ses couilles. Moins
portée a ces meurtres masculins que Clairwil, mon
délire ne fut peut-étre pas aussi vif que le sien,
il Tetit été clavantnge avec une femme ; quot qu]il
en fut, jf: cléclmrseai Leaucnup, et, quittant le
sérail des hommes, nous repassimes dans celui des
ﬂucs. Mmltm:s clans la salle ot il se fa;t tlﬁs EIIDSEB




.....

extraordinaires, (li.s-je 3 Clairwil, nous ne ferons

rien 51 ftu veux, mails nous verrons ﬂirf.

Un I’lﬂﬂ.’lll‘l[‘. JE‘ quarnnte ans (C,étﬂit un Prétre)r
tenait une petite fille de quinze ans fort jolie,
pencluf: par les cheveux au plafuncl 4 ] lacdast
a coup d’aiguﬁle . e sang ruisselait dE " tonics
parts. N cncula Claiswil 'en mordant mon cul.
Un secnnd clonnait le fﬂuet sur la gorge et sur le
visage i une tres ’IJEHE_EHE de vingt ans ; il se
contenta t]e nous clema'ncler si-lmus vuulians eén rece-
voir autant. C était par un piecl que le troisidme
avait p{:nclu sa victime. Rien n’était Plaisant comme
de voir cette créature ainsi accrochée. Flle parais-
sait avoir dix-huit ans, un beau corps. Au moyen
cle cette attil:ucle, Ie con se trouvant fart écarté,
le vilain enfongait dedans un gmlmiché A pointes
de fer. Quand il nous vit, il dit 3 Clairwil de
tenir celle des jambes qui pendait, afin de lui
entr ouvrir Javantase le vagin, et il me pl:u;a a
enoux prés de lui, en m ordonnant de lui branler
fe cul d'une main, le vit de lautre: en tres peu

.
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i.le minutcs, 1nous fﬁmes toutes t}Eux couvertes (lu
sang que ]:{:r-:lair la +ictime. L quntrif‘:mc était
i eicux rabin dE Soixante ans ; L avoit enchaine
SUr un Sril; une tres jﬂlie l}etite fille de douze ans,
et par le moyen {run vaste ré{‘:}mwj {L: l‘umise que
le vilain 6tait et remettait i vnlnnté, il la faisait
rdtir ainsi en détail : je vous laisse a penser quels
Cris Pc-ussait l::'l. m:iuleureuse, qu:md i] Plaisait a cet
homme cruel de lu griller les chairs. Das (lu’i]
nous vit, il chauffa sa créature, et me demanda le
; - £ : : ¥ :
cul 2 e le lui présentar ; il Venfile en claquant
celui de ma compagne ; mais malheureusement il
(léclqarge . le supplice est intcrrompu, et le barbare
. ? . R
nous mzmdlt Jetre ains1y venues Ies trouLler. Tnut
7 - # - A x
cela m'avait échaullé la téte, je voulus absolument
. - ¥
passer (lans l:L s:-.]le cles meurtres ; Cl:urwd my
survit par cmnplais:mcc : (]uui qurelle n aimat pas
tuer les femmes, sa férocité naturelle lui faisait
indifféremment accepter tout ce qui ﬂattait ses gaﬁts.

Je fis mettre vingt filles en haie sur lesquelles j'en
choisis une de élix-sePt ans, de la plus julie




ﬂ'.l'tﬂ

‘1'- vy

{igure qu}i]. fiie pnssil]le de voir. Je Passnis avec
elle dans le cabinet u;lui m était destiné.

Ta

La mallleureuse que jja”ais szlcrificr, s mmgin;mt
trouver P].us {le pitié dans mon ceeur que :lnns
celui d'un homme, se jeta a mes Piecls pour m atten-
drir : ]Z)EHE comme un ange, et pleine gle (lélicn-
tesse, ses moyens ecussent nécessairement triump]zé
ﬂvec une Ame moins emlurcie {jue Ia mienne.. Il
n etalt plus temps. Tﬂut ce clu e”e e:npln}m pour
macLDuCII ne servit tlu.; mjrr:tt:r davanhgc
Aurals-]f: 0sé fm]::l:r sous lcs yeux cle C1:11rw11 !
APrEs m’EtrE fait sucer (lcux Imnres par cette ]Jclle
fiue, aprés ljavoir snuﬂletée, I:mttue, aprés ravoir
Enﬁn ﬂétrie Lle toutes les numiéres, je la fls lier
sur une table, et je la criblai de coups de Paignard,
pendant que mon amie, accroupie sur moi, me
chatouillait 3 la fnis, le clituris, I'intérieur du
vagin et le trou clu cul. De mes juurs ja: nlnvais
fait une aussi c[élicieuse cléclmrge - EHC mjél}uis:l
au Puint cle mjﬁter 11 force de reparﬂitre au 3:11011.
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couf;]mﬁmes EHSEIH[’JIE. CE fll!' L}l (‘.Ifl. cette cl'lﬂrmante
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iemmc, 5 lmalglnﬂnt mavoir wvu manquer cl energm
r . - -

cl:ms lactmn que je venais tlE commettre, crut

ACVDir mradrcsser l'E' COIISEil suivﬂnt b

— En vérité, Juliette, me (litr-eue, ta cons-
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cience n'est pas encore ot je la voudrais ; ce que

»

je:x;ige est qujelle clﬂvieml& tellement @ tnrrlue B

:111}511& ne puisse se redresser ; il faudrait emplﬂ-
yer mes moyens pour en venir li ; je te les indi-
ueral si tu veux, mals je crains que tu n aie
pas la force Je les mettre en usage. Ces moyens,
chére amie, sont de faire 3 l'instant, de sang-fmic]
la méme chose, qui, faite dans l'ivresse a pu mnous
donner des remords. De cette maniére, on heuste
fartement la vertu q_uami Ell& se remontre, et cette
habitude de la molester positivement 3 I'instant
ot le calme des sens lui donne envie de reparaitre,
est une des fagons la plus stire de I'anéantir pour
jamais ; emplnie ce secret, il est infaillible F dés
’ 5

qu un instant de calme laisse arriver 3 tor la
’ L]
vertu sous la forme du remords (car c est toujours
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la le cléguiscmcnt gu’elle PrenLl pour nous ressaisir, )
dés que tu t’en aper:;{ﬁs? fais sur le clmmp l;;
-:Imse clcmt tu al[nis concevoir clu regret ; a LrL
quatriéme fﬂis tu n?cntendras P]us rien, et tu seras
trang_uiHe toute ta vie . mais Ll fﬂut I)Eﬂ.ucm.lp Llﬂ
force pour celd : car c'est l'illusion qui soutient le
crime et il devient trés difficile pour une ame faible
dc lf: commettre quaml EHE est {liﬁsipéc H le secret
est pourtant certain = je -:Iis mieux, c?cst que, par
vertu méme, tu ne concevras l}lus le rcpcntir, car tu
auras pris I'habitude de faire mal dés (_lujf:”.c se
montre ; et pour ne plus faire mal, tu lrcmpé-
cheras de Paraitre. Oll ! Juliette ! , So1s en sire, il
est (liﬁ‘icile cie te dmmcr un mfillcur cnuseil sur
cette imPnrtﬂnte matiére ; tu IE vois, 1::-uisqu?il
t,appren(l A vaincre tﬂtalcmcnt‘ la Plus Pénible
clcs situations, sans que tu v{:uiues l’anéautir par la
vertu, — Clairwil, Jis—je A mon amie, lc {:Dnscil
est exccllent sans (loutE, mais mon Ame a [fait
un tel chemin dans la carriere du vice, que je ne

cruis PﬂS ﬂ?ﬂir l)ESDi]‘.l JE ton rmnécle Pnurlui I‘E{IDIIIIEI'
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de la vigueur, sois bien assurée que tu ne me verras
jamais frémir clur_-llc que soit l'action qu‘E me
fﬂ;llﬂ c::-mm?trr:‘-., sait pour mes intéréts, so1t pour
mes lmlnisir,m RS G P ange, me dit Clairwil en me
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l‘.f.’l:lS!!.llf, 1e te.x]‘mrte 4 navolir jamais c]autres
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L’édition de ce volume, illustré
par Célio, a été restreinte a
270 exemplaires dont 220 sur
vélin pur fil et 50 our Japon.
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